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}de- Konin zijnen gerant bi de Duitsche 

$ Bondsver gadering, den gener aalpostm, von 

Nagler, terug geroepen , en_den byiten- 

gewonen ‘gezanten, gevefmagtigden. minis- 
Ster hij het Russische hbf, generaal con 
“Sehöler in dezelfde heedanigheid bij den 
Randsdag benoemd heeft. Tot gezant te. 
St. Petersburg is. de ‘heer von Lieber- 
mann „tot hiertoe gezant bij het pn: 
sche hof, benoemd. 

‚— Omtrent de wetten door de Fyarischò 
regering, ten gevolge van den moordda- 
digen aanslag op hiet teven des Konings, 
aan de. kamers voorgesteld, vindt men 
in eenen brief uit Weenen » de volgende 
aanmerkingen: La 

Lp Men ziet daartit dat d Fransche Mi- 
kds pisters huane roeping’ ‘begrepen en zich 

| bed En holben, em eindelijk in het 

I nWEESMEESTER { beleitig , orde en opeibare rust soort- 

Gao pakk Tonsn ens Ps. zn ‘gelijke. maatregelen te nemea als de Julij 
heerde. Boedels Kamer zal. op Dingsdag. elke reperhg sn bet zijn, en als: 
se amid Sten ei eike Ing , die t satk eene verme- 
den,27re dezer, des.n dags Oi volde 'oppósitie: te Erde heeft ‚ nemen 


door den Vendumeester A. SALO-; 
lass, ‘ter voorschreven Kamer doen ver- imvet, wil zij “het algemeene welzijn bo- 
koopen: [hartigen. èn zich -zelterstàande houten. 


E Er waren, dus vijf. jared. ‘Van woeling en 
AECERL EE Gok DEREN, MANS, onrust noodig, ‘mio ‘zegt mon hier, om. 
Boedels SOHANNIS: LANGE : JACOB te, wereld te overtäigj: dat do zooge- 
MOZES LEVIJ, JAMES, MONo ojee (maamde volkssouversfijfteit cone hersen- 


Fschiad. is, en…dax K3 er 
Eijbal en hebhende > FRANS H jegens de Fransche fatie ‘pleegde, twe’ 


hij, doer- den: nood gedwongen van art. 
14 der Charte gebruik maakte: ori zicht te: 


PARAM EIDO, 





Pooertentien. E 





(37374) De. Exploieteur bi het 
Geregtshof te Suriname, zal op} 
Vrijdag den 23e: October 1835, des 
Veormiddags ten negen uren . ter Kastele- 
Nije, van: gemeld. Geregtshof , publiek bij 
Executie verkoopen: …… 
Set: ERF, en däaropstaande GEROU: 
PREN, gelegen. aan de Gravenstraat, 1.’ 
B. N°, 32; aankomende A. A. STUBBE. 
_Paramaribo, den 47 October 4835. 

| … R. GOLLE! STEDE. 
On el _Eaploicteur. 


C 













Paramaribo ‚den: 20 ‘Beteber: Less. ì 
6 ACFESCO, 


Ed Corinkas ir 
| [te Winnén.. 


95456) Den ondergeteekeúde- ‘verzoekt. 
seer vriendelijk aan, allen. die, hem be- 
talen moeten ‚hun: verschuldigde. te 
heen men voldoen , zullende hij anders ver- 

igt zijn. >: „zonder verder. wiestel, ‚de 






‚ De door de tegenivaarigt | 
regering voorgestelde wets-oativerpenr 


met de: door de Jitlij-omwentelimg gehei 
ligde ‘beginselen. niet: kan hestaan of'vér: 


Baligen in renten te vervolgen. … 


| Beginselen. te erkennen. Het verba. öm ! 
ten voordeele van met geldboete gestrafte’| 





=d. BENNERNAGEL. 


Kapitein. JA. DE LANG; 
d voerende. het. Nederl. Brik- 

“Schip Astrea, is voormemens | 
Deme den 25eter November ek. 
deit „Brievenzak te sluiten „…-en-de 
terug. reis naar Amsterdam aan te nemen. 

Paramaribo, den. ‘20 Oetoler J885 Tt" 
(39499) 






innèrt maar al te zeer de verdeuigingen / 
om de. betaling: der ‘belastingen té. wei 
geren, en de .klagten der ministers: van 
Karel X. over: zulke tisdadige-mid:lelen, : 
óm’ den :gaag: dez;xegering te belemme- 
ren. Het:zal nu; terbesten.: staan „of Lo-: 
dewijk Philips. geltkkägor. „daa Karel” Xi 
sn ge zijn „en. er in.alagén:.zal om zijne ver- 
wi mm manden ber ge gece In: ded 

RE PPRS, Le Tj valle is, men: herr schüldig ; Ì 
iet per var nntg NE £ 5 iere hart de boaene Er 

Zin treedt.” 

e ‘BINNENGEKOMEN, Ken en EE EEL 


ee, dezer, de. Nederlandsche 


EE ane 








ALLERLEI UIT: HET EVER’ VAN Ko: 


En Walgor: Kapt. J. H. Thomas, f * 
sj Pangier: den Heer C.}_ NINGIN BLESAR In VAN. 


Perbenns A ee “Als de Koningin Blisabeth op den: miar= 






eer 





he Brda ke wen a 





Exgräcten: uitde Ni ieuwe PRET 
‚sche Couranten, tot 26 Augustus, {sprak 


| Uw’,Koninklijke Majesteit , om de gunst, 


rte : 
van, lezen omeen dag door, vrijla;: 
„Duitschland. „fins, van Eea vijk proof Ros, eer 
„te verheer. en.” noem e.daa 
_Faankeont, den 21 Augustus. ae …‚Eyier,: ‘Evauúgelisten; end n Apektel Paulus, 





die setlert arigen_ did eemd 


ische Staats-Cour | 
ze taal, als án gene gevangenis, wang op- 1 v, 


hans s cieel aangekondigd, dat, 


gesloten, zoo dat zij zich nièt- het volk: 


Jem: »Foei, gij smeervink ! uwe stes. ° 





geon-verendd tz 5 


_ | verdedigen tegen den Partijgeest die det 
_jopenbare meening: voor zich had wete! 


leveren: een. duistetijk: bewijs op, dat zij! 


der: voortgaan „en «dat lict.dus ook amit! 
Karel X onmogelijk- geweest: is; om’ ‘di | 


dagbladen inschrijvingen: te openen. lier} 


Î merkte, 
| geweest ware, antwooride zij: mIk heks? 





Jin dichtmàat aansprake As, 


[gen-van hare krooning , wanneer volgens 
gewoonte eenige. gevangenen vrijgelateri 
‚werden, zich naar de kapel begaf, reikte. 

haar. en harer hovelingen, lien zij zeer. 
goed kerde een smec schrift over, en 
daarbij met luiderstem : 'x Ik bidde 


del di 


ín eene: vreemde} g 





At 1835. ki | 


Ni 
wrs 


niet, konden onderhouden. Waarop Eli-. 
sabeth met ernst tot antwoord gaf: » Het’: 


is wel het raadzaamste, vooraf bij hei ” 


te vernemen, of zij. begeeren bevrijd te” 
zijn al of niet.” 


Graaf Esser, de lieveling der Konin,” 
slaeg- ‘na een gevecht’ vier en twintig £ 
Officieren tot Ridders, hetgeen toen voor, 
iets groots gehouden werd. Vele van” 


deze uieuwe Ridders hadden echter weis” 


nig of niets te verteeren. Deô Koningin” 

zeide daarom : .»De Graaf zou wel doen, ; 

zao hij eerst armenhuïzen stichtte ‚ voor= i 
aleer ‘hij Ridders maakte.” - 


| Eea schuldeïscher der Koniigin had 1 


‘reéds meermalen gehoor” verzocht, en”: 


was niet toegelaten geworden, ‘Eindelijk ” 
ham hij: op eene reize der Koningin de 


gelegenheid. waar, ‘om haar te naderen, 


Hij had een paar nieuwe stevels aan.” 
De Koningin die den reuk van het ver=. 
sche ieder niet verdragen kon, zeide tyk, 


stinken.” »Genadige vrouw,” Antwoofdde * 


hij, »het zijn. mijne nieuwe stevels ntet,/7 
maar. uwe. onbetaalde rekeningen , die ik” 
reeds zo lang ‘bij mij drage.” 


Á 


De Koningin ‘was van Lord Burtst o à 


een. gastmaal genoodigd geworden. T 
Zij so” gat verzocht hair Te, 
Lörd, zeven; Ridders te slaan: ‘Zij ward 






alte. des -Eerds buren en vrienden.” Zj 


en in de zaal op‘eenon rei, en dië,” 
‚welken de Lord het moeste begunstigde”. 
‚boven aan „op. ‘dat zij ‘het gelak-zouden’* 
hebbén, van het eerst tot Ridder gesla=”" 
gön: te worden; de. aansienlijksten- en 
v ardionstelijksten stenden- onder aan. De. 
Kuniagin,, bemerkte. dit „doch sprak. daar: 
niets van. Bij het weggaan trad zij alten 
voorbij; alsof zij het. verzoek niet ekpord; 
hadde; aan het einde der ‘zaal, ield zij 
‘zich, alsof. zij het zich herinnerde, hoors” 
; de: zich” om, eù sloeg nu den onderstein_ 
eerst tot‘ Ridder, en zoo verder: n 
boven. "Als daarna haar Rämerheer aans. 
dat Zij Lord Burlei ‘te: schrander: id 


slechts volgens de sèhrift: geharideld :: def 
eersten zullen de: aen en de baatsloi * 
de eersten zijn.” … … oe 


Als: de Koningin eens hiären gäniteli 


den Graaf van Leicester op Zijk ng En 
[te'-Kenilworth een bezoek g „ onthids p 
[ki haar op de volgende vier 
Bij. de eerste intrede dek oningid. zag’ 
„pmen. een drijvend, door fakkels verlicht, 
Jeiland, in ‘eend: Foote’ zee; Oi hetaly 


ie 
Kee: 


he zitters’ 
van dit slot berigt. gaven, Det spr. 

eindigde met het gs schal der troibpetten 
en ‘andere sterk Eeiid gevende. instru-. 
menten. “Op. de andere, plaats, van het ° 
slot “was eene fraäije Dg, opgeslagen, : 5 
die twintig vóet breéd, eh zeventig ‘voet’ 
lang” was. Hierover moest "de Konitgin 
gaan: Aan beide dan der brug ston- 
den. zuilen, met ‘de beelden. der Goten „ - 
ie der, onjn in. „geschenken. bragten. a 
Silegaus, had d geren. korf vol wild gevoe * 

gelte, EE rad ondericheideng: somrten 


‘zat de, „beheersc eres der. 
|Van twee Niniphen, welde ke 






den. ouderdom en. 





“biagt koen en’ 


Bachus wijn. Neptenusreikte eenen zee- 
visch over, Mars krijgsliederen en Apollo 
onderscheidene muziek instrumenten. 
Staande het verblijf der Kontarin ja 
dit slot, wisseiden spclen cn vermakea 


elsanderen op de vecivaldigste wijze ar 


In -de diergaarde bevond zich een wilde 
nran met boschgeden , mea hield Berea- 
gevechten en liet kostbare vuurwerken 
in de lücht springen. Italiaansche koerd- 
dansers verteenden huane kugsten en 
eeâ beerenfeest diende evenzeer tot ver- 
meerdering der genoegens, waarbij men 
neg de guintaee liep. Bit spst bestomt 
uit eene: paal; waardan mea cen schild 
hing, Waarna men pölen schest, teen 
welken men lahzen brak, en andere 
ridders ecfeaingen meer Vvervigite. Cm 
nu geene soort van verlastiging te ver- 
zuffacn, Het men lièden van convex?trij 
kemen, welke «eén oud stuk moesiéa 
vertoonen; voorstellende de verdelging 
der Deenen onder de regering des Ko- 


faaane 


erna 


me 
det 


nings Bthelred, Deze verzooning He 


haagile der Koningin zoe zeer, dat zij 


beval, den tovneelspecters: uit haren | 


naam eene heloening te geven van eea 
pâar reïgeiten en vijf mark zilvers, 
Men Kan zich eenig begrip vaa de 
werteriggen maken, welke bij dit feest 
van den Graaf van Leicester heerschten, 
wanneer. ien ‘hoort, dat allsen am ge- 
meen bier. drie honderd en twintig vx- 
hôofden gedronken wierden, 
De Koningin voedde: eene harstogte- 
Tijke bewondering. voor schoone en wel- 
gemaakte manspersonen, en die zich 
anzt ‘schoonheid en waardigheid aan haar 


voorstelde, stond reeds zeer in hare 
‚gänst. Integendeel had zij eene onover- 


vianelijke afkeer van mismaakten en 
gebrekkigen, of door de. natuur ver- 
“waarleosde maanen, en liet hen da:le- 
lijk uit kare. tegenwoordigheid verwijde- 
‚ ram. Waancer zij, wit haar. paleis. trad, 
waren de-wachten steeds daarop bedacht, 
lammen, , gehegehelden, en: kreupelen, 
van alle soorten te daen vertrekken, om 
haren kieschen smaak ' voor schoonheid 
niet te beleedigen. 
De hartstogt der liefde gevoelde de 
Koningin: inden hoogsten graad, bij- 
zander jegons- haren lieveling, den Graaf 
van :Eese.r. Die. neiging. kon: zij echter 
niet. bevredigen. Netuurtijke oorzaken 
hielden haar daarv.n terug; hare liefde 
zâu haar hetleven gekost hebben. Hier- 
van hield zij. zich zoe zeer overtuigd, 
dat:zij,- op: eenen dag, als. men met 
ijver bij haar: aandrong, dat zij. eenen 
harer-minnasrs zou huwen , antwoordde: 
<tikgeloof, dat: mijne onderdanen mij 
wal zog lief:hebben, dat zij niet zullen 
veenschen ; mij veur-den tijd te begraven.” 
Onder- de: geenen; die de hand der 
Kepingin zoehten. te verwerven, bev 


hoorden Mendrik-de Jie en de IVée 


4 


vant Frauikrijks sen de.[ertóg van Anjou 
Den: laatsten gaf. Plisabeth. de: meeste 
heop; reeds- werden - wederzijds _minne- 
buieven:geswigsel:l,-en-do-portraiten wa- 
ren afgegeven. Eindelijk verklaarde hem 
de- koningia „ datrzij-zieh volstrekt niot 
met eenen :man, over-huswelijkzaken: in- 
liet ‚wanneer ;zij, vooraf. zijnen persoon 
niet gezien. had. Kon hj, om die reden 
niet zelf komen; zoo zou-er geen waord 
vérder over de zaak gewisseld worden. 


Dié: hertog, gedrongen door zijne jeug-: 


dfge: vrienden, dic even’ zoo weinig 
efvaring -hadden: als hij, sleg geen acht 
of de: waarschuwing zijner ondere raads- 
lieden, en vertrok zonder veel gevoig 
naar Engeland. De wijdberoemde jonk- 
vrouw bezag zijnen persoon van tet zij- 


de, vend’ hem echter leelijk, van de 


pokkan. geschanden ‚.nret” eengi ksvalijk 
gevormden neus en een bult op den rug. 
Dit àlles ‘was bij haar reüemn, genoeg, 
waarom Arijoit niet in hare. gunst gera 
Ken- ken, ae | 

Als Morleij, 
IV, aan ket Eng 


IN 


zondertijk gehoor bij de Koningin had, 


Ket hij zich ecn woerd ontvallen over 


een huwelijk met: éeg koning zijnen. 


‚gezant van, Hendrik den: 
elsche hof eeus eerr af- 


heer: « Tieraan is niet to denken," 
antwoedde Elisabeth, « mijn geusdarine 
{{x09 roemde zij gewooutik Merdrik 
den 1V) is vaar üj niet geschikt, noch 
ik veor hem — miet, dewijl ik niet 
sneer ia Staat zijn zoude, eenen man, 
die mij kehaugde , genoegen te kunnen 
schenken, maar ent andere redenen,” 
Zij tilde daarbij karen rok op benevens 


haar hemd, en toonde den, gezant hare, 


knie citriets. van: hare lónde. Herleij 
hiet zách in verrukking voor haar neder, 


en kuste het oathlovtte deel.” Elisabeth: 
was daarover. gestoord, ef scheen ket 
akéhans te zijn, afs ever eene krenking. 


van den aan haar werschuldigden eerbied. 
Maar Merleij zeide: « Mevrouw ! vergeef 


‚mij dezen kerkraaf, mijnheer zoude het- 


Fiolfde gedaan hebhen, wanneer hij zoo 
veel gezien had.” Deze werontschaldi- 
{ging beviel de keaimgin, die zich zeer 
goed cp galanterie verstond en Mendrik 

{den IVE prees er zijnen Harleij over. 

| GRJWZAME MOORD. 

Reeds zes jaren was de edele Lacre- 
tia dezli Wrsolors, afxomstig van Pa- 
dua, iet den marquis Aeneas Obissi 
te Bone gehuwd: Zij vereenigde met 
zelza:me schosnhei:t, eea beminnenswaar- 
diz karakter, eene zachtheid en beval- 
ligheid in den omgang, waardoor de 
aanzienlijken van het roemsche hef en de 
{stad , ‘ais vervoerd , haar gezelschap gre- 
tig opzochten. Zij boeide veie liarten, 
{dech het hare hing met onwankelbare 
trouw haren gemaal aan, en in teedere 
kuischheid geleek zij op hare beroemde 
|maamgenoot in het eude Rome. 

Gader de vreeinden , die bij den mar- 
\quis tvegang hadden, bevond zich, een 
edelman, Lorenzo du Prati. Reeds lang 
door. Zweretias schoonheid betooverd, 
jbedacht: de afschuwelijke haren genaal 
uit den weg te ruimen en vervolgens 

tot haar bezit te geraken. Daar hij ech- 
iter zijn schandelijk voerkemen, 200 
\speedig niet, als hij wel wenschte , ken 
Tten uitvoer brengen; zoo wist hij den 


marquis door -.gewigtige voorstellingen | 


van het hof te verwijderen. De margui- 
[sin moest oogenblikkelijk vertrekken, en 
‘staande de afwezendheid van haren ge- 
nae hsar landgueil betrekken. Deze ge- 
legenheid nam Lorenzo waar, om: de 
ischoene vrouw te-bezoeken, in de hoop 
van zijnen geilen just te bevredigen. 
j Het gelukte hem, twee bedienden en 
de kamenier van Zucretia, ep: eenige 
uren afstands te verwijderen, ten einde 
haar alleen te ontmoeten. Nu zeker van 
zijne genomene maatregelen, sloop hij: 





des morgens vroeg in hare slaapkamer. | 


Zij sliep, aan hare zijde lag haar vijf- 
jarige zoontje, 
ontwaakte zij uit haren slaap, zag een 
man nabij hare bedstede staan, en-gaf 
eenen gìì van schrik , waardoor ook de 
kleine ontwaakte, gd 

Het weenende. kind was den stouten 
misdadiger Lerenzo hinderlijk: Met ge- 
weld rukte hij het van- häar af, sloot 
het in een zijvertrek sen: keerde haastig 
erug, om Zijn: strafwaardig inzigt. te 
volvoeren: De ‘marqusin liet kem niet 
begaán , maar stootte den verrader met 
lafschuw vam zich af ‚: en riep om hulp. 
Nu zette hij haar woedend den dolk op 
‘de barst en…dreigde.haar. te duursteken. 






derstand bood, oustak hij- zoo zeer in 
toorn , dát hij haar werkelijk vermoorde. 
« Mijn kind! och, tin lief « kind!” 
waren hare laatste: woorden. 

‘Na dézen: vreeselijken moord snelte 
dit gedrocht naar: het geslutene kabinet, 
waarschijnelijk „om cok de kléine: Pèr- 


ne zwakke jeugd ver: ‘overtreffende 


kon ‘openbreken, in: vertwijfeling uit 
het ‘venster rear bemeten vp ffet terras, 
ent: vfoog vogenblikkelijk duor den bloe- 
mentain naar: de ons hulp Schreijende. 


moeder. À pn : 
p Dt tf zt 


bd 5 





Ferdinand. Piotseling | 


Daar. zij. her eenen. heldhsftigen we- 


dinaùd te doorsteken’; nraardese beziëld} 
met.eerren der kinderlijke hefde'en zij; 






voed, sprong, toen’ hij de-deur niet} 


LEarenzs de Prati eraagide zich niet in 
den tuin, uit vreeze vaa door den tuiu- 
man te werden aangenamen. De mis- 
daliger nar de vlugt, ca kiwvam, Janzs 
geheiue omwegen, ia de stal terug. 
Eenigen tid daarna, Werd hij, van dezen 
meerd verdacht, gevangen gezet en ge- 
regtelijk ondervraagd. Mi-touchende het 
metonbegrjpelijke onboschaa “dheid, men 
ging toen: tot het onderzoek over van den 
jongen zoon der marguisin. Zoodradeze 
knaap den moordenaar zijner moeder zag, 
schutte hij van woede en viel in onmags 
neder. Teen hij weder bij zijne zinnen 
kwam , stekle- hij Lorenzo's. gr: welddadigs 
heden van zijn eerste ontwaking af, tot 
aan zijne opsluiting en het beklagelijk 
geschrei zijner moeder zoo helder. en 
duidelijk uiteen, dat de hoorders ver- 
stomilen, en miet twijfelden aan de-waars 
heid zijner opgave; dvch dit verhaal kon, 
wegens de pas ontkiomende jeugd des 
getuigenden jongelings,. regtelijk , geen=… 
zins volstaan; evenwel moest Lorenzo 
vijftien jaren gevangen zitten, ua welk 
aijdsverloap hij wierd losgelaten , daar ere 
verder geene bewijzen tegen hem werden 
ingebragt. me 

Vroeg of laat straft Goden schuldigen? 
Kannen'.hem de wetten niet bereiken ,- 
zoo zijn er moertige Zielen , die met ge=. 
vaar hunnes levens, krachs geneez bezite{ 
ten, em geregtigheid te handhaven. Se 
dert het rampzalig oegenblik , waarop de: 
jeugdige Ferdinand zijne moeder verloren; 
had, te weten, vijftien jaren lang klonk 
het smartelijk geschrei van Lucretia ‘en 
hare: moederiijke uitroep» mijn kind toch, 
mijn lief kind!” den jongen Gbesst nog 
alsoos vreesselijk in de ooren. Hij wies” 
ep: tot eenen schoonen jongeling. Duieì 
‘zendmaal zwoer hij ontzettende wraak te » 
‘nemen op den booswicht: Lorenzo de: 
‘Prati, zoodra’hij daartoe in staat zoude : 
‘zijn. Hij hield woord.  Naauwelijks hadt 
:hij zijne studien geëindigd, als hij den: 
verworpen sluipmoordenaar opzocht, hem - 
tot den tweestrijd uitdäagdd, en aan bem 
de keus der wapenen overliet, De klein=. 
hartige zocht den dag der beslechting: 
immer verderte verschaiven.… Dé geterg- 
de. Ferdinand Obessi wachtte op eenen 
avond aan Prati’s woning met een°-gela= Ä 
den’ pistool. Duivelsche booswicht”! riap- 


hij den naderenden toe, vontvang ein:te= 
lijk de straf voor uwe misdáad !” en schoof 
hem neder. 

Als Ferdfnaxd het regtmatig gevoelcons: 
zojns naar genoegen bevretig:t had, ;ver-* 
liet hij zijm geboorteland, trac in dienst des 
Duitschen Keizers en klótn altengs op tot der 5 
waardigheid cenes Marquis van het heilige: 
Rösomsche rijk, Kommandant van Weenen, « 
Staatsraad en Veldmaarschalle. Hij stier £* 
in het-jaar 1620 te Praag , enliet den eer: 
vollen roem na, welken zijn rroed en ta 
lenten verdienden. Le 
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Naar Amsterdam. 
Het Schip Miia Anna ‚ Kapt. E‚ P, Brons. … Adere 
bij. Gede, Reijns. …… Siu 22 dezer, Le 
Het Schip Llisaterh, Kopt. J. HL Brand, droo 
bij Gebr, Reijns. AN 
Het Nederlandsche Erigantiin Schip Koophandel, Kapta, 
B. Popken. —… Adres’ bij Leijsner en Scheffer. —… Heeft:! 
vag ruimte voor wat Kolfij en Katoen. … Stuitaa dezer, 
Het Schip Susanne Marir , Kapt. C, Spiegelserg qqe 
Atres hij Is D. J.van Bommel: 8 nen 150 
“Het Schip Suriname, Kapt. B. van der Meije we 
Ares bij J. L. Gelide, … Slait 15 November. 
HeteSchip- Astrea, Kapt. J. A. de Lange. Md70i 
bij J. ZL. Gellee, … Slait 25 November, ä 
Het S-hip Jeannette, Kapt. T. Bodeman, = Adre8 
bi ML M. Curiel, 0 
‘Het Schip Remcke, Kart. J.J. Olmans.me Aire 
bij C. Reelfs. | _ 
Het Schin Catharina, Kapt. K.M, Älfllers; — Adres 
bij Degerhard en Kramer: ie 
EN ien wenn EEEN Taen 
er Drakkerij van de Gewusters SERRES. 
Eene 6 Te 4 





